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O N S I D E R A N D O  Q j u n ì
to f a  d iffidi’ cofa , d’urta Lingua nel /  

Valtra tradurre i si per dtuerfita' aedo fila r  
dtffirn^a de’uocabuhy come per Matura 

detta imitai ione, la qual sempre e ' manche/ 
noie dall’effempio che voi rnrare t giudi /  
catto nmn opera poterft attamente ridurre in 
altra lingua , che non per deffe la gratta e’ti 
valor suo * Il che apertamente demoftra sant 
Girolamo nel prohemio che fa  sopra la Qhro* 
nica di Eufebio Cejdrienje da lui tradutta* 
Hora mi trouo in contraria opinione veg / 
genio quefla del Cardinal’de M elic i, ta lf 
mente cornjfondere al Latino, che piu ptet 
f io  fi gli aggiunge ornamento che fminuifeb* 
la gratta * Me parfo di pubìicarla,e' fa r e  
ne partecipi altri che me foto y o' pochi che 
come inuidiùfi dell’altrui benej la tengano afe 
cofa t non ricordandofiy che se i maggiori noe 

f r i  bau e (fero fatto il medefinto; noi non bau/ 
remmo che leggere n’imparare * ne pojfo fa r  
di non meramgltarmi di certi tali, con pace, 
d’esfi parlando , poco amoreuoli ad la m e/ 
moria d’un tant’huomo y che ne Vkauer ftmu  
ìi co fé, uorrehbeno cjjer fngulart,e/ che An/ 
tigenide mufico a1 lor3 solamente cantaffe*ne
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in quejlo mi par3 ejfer degno di reprenfio 
nejjegucndo l'effiempio d3 nndronuo R hot  ̂
dio, il qual ( se crediamo a' Strabone, e' Plud 
tarebo) praticando con Tiram ene pojjejf&t 
de i Leon d3 Artjì olii e , eh3 erano f a n  molli 
anni sepulti fiotto terra, e' per quejlo erano 
mczjzji guafii, deliramente li jcn jje , e ferite 
ti mando' puora, donde fu  cagione di jaluar 
tante bell3opere che f  orje come prima corroU 
te jarian o di poi in tutto perdute* b v ben cbt 
Flauto ferma, che secondo Liuto, Valeno, t f\ 
Pomponio lureconjudo, pubhco' h fafti, e legt 
gi di iToma,a' qua(cbJun3che prima occulte 
ieicneua dispiacere, uenne iur3in tanta g ra /  
tia del poputo, che fu  creato Tribun3de la plee 
he Senatore Ldile Curule* £ '  quejlo bo 

fitto  f i  per comune vtilm  \ e piacer3degli ftu  
dio fi,carne per rmuerdir3 la memoria d ’un3  

tam3huomo, il qual s3a i fati piaciuto fo ffe  di 
ionferuare, come ne tfuoi fioriti anni ce l3ban 
tolto, lofio hquremmo mjìo , quinto iljecui3no 
jìro  a ' gli antichi d'armi e' di lettere rejìaffc 
fuperiore♦ h ' fi come P ythagor a per la form a  
dei piede conobbe il refio de Ugranàt'Zjga del 
corpo d3 Hercule,e Phidia Atbemeje per l 3un$ 
ghu d3 un3 Leone la jìatura de tutt3el corpo 
difcorje sca fin o i per quella opera, come per 
Vn3piecoVuejhgio posfiam3 comprendare,quan 

J uj f i  lfilte/^\a del suo ingegmo, hauen/
A  y é°j°A
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& P  R  O H E M I O

io  eofi bene, e dì naturai9 ir sdutto quejlo librai 
che certo se Virgilio medefmo, voUJfe in co/ 
tal9lingua uolgerlo, ne meglio, ne piu acconcia/ 
ciamente parlar ebbe ^Eafdando per bora da 
banda il uoler3difender quefia imprefa, syel fié  
bene,ox male^opere Grecherò latinefar’uolgar 
ri i cofa apprejfo di molti lodeuole, secondo alt- 
tri degna de biafimosi che mi rimetto al buom 
t  callogiudiiio di ciajcun7 dotto,che uorra'faoe 
gliarfe dalle pasftoni, le quai la dolceyjgjs de le  
Tofana lingua partorijcc*

1L L V S T R I S S *  S I G N O R / U

P Er che fpejjb ad vne opprejfo da grane mai 
le VeJJempio d>unymaggtor>alteggenfce il 
martire, non trouando to a x la pena mia altr• 

rimediot noi fi Vanimo all7 incendio di T  roiaf 
ex mifurando con quello il mio, conobbi sen^a 
dubbio nejfunymale entro a' quelle mura effer 
auuemto, che nel meTjzj* dd mio petto vn f a  
tniVnon fi  senta, lo quale cercando in parte sfa 
gare di quel di T  roia dolendomi,ho /coperto il 
mio, onde lo mando ax voi acdoche egli per ue 
ra fmxglian’Xj ui mojìrigli affanni miei, poi 
che ne i sofpirine le lagrime,ntyl color mio ue 
Vhany potuto mojìrargiamai* 
j ” ri

Il Cattali* Errante»



S T O R I A  D E  L 5E S C I D 1O

D I  T R O I A *

T  Acquerò tutti ad afcoltar9intenti} 
ìndi da l’alto feggio il Padre Erte# 

Incomincio' ♦ T u voi ch’io rinuoueUi 
Il j f  ietato dolor, degna R ein a ,
Come aframente babbin’difirutt’i G reci 
L ’alta poteniia e’I Rfgno de Troiani 
Di lagrime, e' sojfir mai sempre degnot 
E ' quelle cofe di mijeria piene 
C h’io iflesfo viddi, e' fu i di lor’gran parte# 
Chi mai potria de le nemiche fchieret 
D ’Achille ,P ir  rho, e' del crudel’ Vlifle 
Ragionando di ciò' frenar’il pianto £
E'già'cafra dal d e l  l’humida notte 
E K porgon sonno le cadenti Stelle*
M a j  e tanto defo nel cor t’e' nato 
Saper gli affanni noflri, es breuemente 
O"dir di T roia  l’ultime rouine 
Dirotto * henche fo lo  in ricordarle 
L ’animo triem a,e' si ritrahe di dolo 

l  Capitan’di Grecia già' moli’ A m i  
D a i fa ti sbigottiti, e' lunga guerra 
P  f n  gran Cauallo y ffed fftio  fanno 

1 ~ Gh’affembré



Chxafferhhra vnalto Monte, ex di Mimma 
Con Sniffane di tagliati Abeti 
GCmfson d3vgn intorno, i larghi fianchi 
Per io ritorno torJfinga n jia voto ♦
Vaga f i  sparge questa jama intorno 
H nomini jcelti ajCOjamente quiui 
Chiudo# nel cieco albergo, ev le calerne ji 
E/ venire empiendo di Melati, e K a 3 arme* 

G iace i  enedo pofia u com r'S  le rota ; 
Per jam a ljota chiara,&  aU'hor ricca % 
Che Priamo tenne gli honorati Pregni,
Ei bora ex sol3 un golfo, ex per djeja 
Ut jiancke jMrftft mafjicur*albergo i 
La giunt’i Greci nei deferto lido 
S3ajcondon tatti, e" noi penfm3 all3 bora i(
Che ft puffer partili, e ' con buon3vento ) 
lì ornati «x riveder3 le cafe antiche i 
Onde tute31 Troian3rimaner3sciolti 
Uà lungo apfian apronfi alfhor le portei 
Gode ciajchun ir per il campi Greci 
R eggendo i luoghi abbandonati, ex i lidi 
R unafii soli, qui jiauan3ìe genti 
Ut Ptrrbo, c' qui attendato alta campagna ' 
Era il superbo Achille, e' qutjVe3l luogo 
Ch'hauer jolean3ie ÌSaui armate, e' in quejÌQ 
A' pronte combattevo3le jchiere infume* 
Muove vna parte ax marauigha il dono 
Per nojiro ejiremo malfa#3a \ Minerva 
' •..... ~ " M irto

L I B R  O



Miran Valto edifitìo del Cattali ài 
Hhìmete il primo loda entro le mura 
Condurlo e' quitti porlo in Valla roccé 
cv  per inganno jufife, o/ perche ifiaii 
Cefi vokan’deli’injehce Troia x 
Ma’capi e' quei eh’hauean’menti migliori 
Woghon*pur che de0Greci ifiatft wgamt 
E'gii soffietti doni n meTJẐ o all3onde 
Siano attutati, oN con acce fe fiamme 
S’arda il Cauado^o' uer’il uoto corpo 
S’apra eh fii certhm’le cauerne aficoje* 
Pamft in uoler’uario il volgo incerto* 
Q^ui pruno a '  tutti con gran gente fece 
l ) i  ciò' infiammato il buon’Laocoonte 
Scende de l’alia Rocca, e' da Untano 
Grida, qual gmn furor o' Cittadini 
Miferi Cittadini hor che credete 
Che filano giti gli nemici altroue t 
h' che H ot’doni Jìan’d’inganni sen%ai 
Co fi per tante pruoue, e' noto V Iffie i 
Q\ihe s’afcondon chiù fi in qmflo legno 
I Grecit os almen*quefì’edificio e' fatto 
Ver ficoprirne le cafie, ef per uenire 
Contro le mura, ex sopra la Cittadet 
O ' altro inganno chiufio miro fidjconde* 
N gw crediate Troiani ax quel GauaUo 
Sia che f i  Uói^a,ifalfi Greci io temo 
\hnchor ch’io veggia che n’apportin’doni

Q ut



Q _kì tacque. e c Ì g r a f o r % j t
hènna de l3 animai3 nel curuo fianco 
C Ómeffo infum e, cVìui refto' f i f a  • 
Tremando f i ,  che del ferito corpo 
E ' sonavo, e' muggir3/alte cauerne♦
E Ve/ uòler de i D ei contrario a' quefio 
Se fm ft r o  penfter non fujfe f id o  
G li bauria con tal3parlar alVbor coffinti^
Co i fe r r i di squarciar gli aguati Grechi 
Et anchora (larria la bella T roia  
D i Priamo durena Valtiera R orca*
Ecco in tanto iPafior3 Troiani infiemfi 
Conduceano al Re con alte grida, 
y n 3buom cb’bauea le man de àrido auuinte  ̂
Che cono]ciuco pria sol3da se fiejfo 
S 3era lorfatto manti, accio' tal3opra 
Empia fa c e f ie , t l T roia  a3Greci apriffc 
Isk Vardir', proprio confidato t ' pronto 
Condor g f  inganni, os gir fertn'a la morte, 
hagiouentu' troiana d3 ognintorno 
Sparja corre a' vederlo e fanno a gara 
Chi piu faccia al prigion vergogna e ' fo rn o  
Q di horgl3inganni Grechi, e da vn Jolo*
G li impara tutti ♦
Perche fermato ,in me%X° *' ^gran turba 
Sbigottito nel volto e' disarmato 
Girando gii occhi a' le Troiane fchiere 
Hat qual T erra, d i/egli, ho mai qual Maro

*  t  ! B R O



v  S E C O N D O
Mi puote ricettario' e&e mi re/?<f£ :
S ’apprefs’i Greci non ho luogo alcuno 
E N [opra me nemici anche Troiani 
D a me col /angue mio chieionTa pena t  
A '  tal grane lamento si mutaro 
G li animi , e' acquetoffc ogni tumulto * 1
L o  confortiamoch\ei fa r li , e' di qual gente 
Sta natole' quel eh3ei porti, e x narri injieme 
Che fperan^a pregiane eglibahbia, onci3egli 
Scaccia al fin 3la paura, e ' cosi parla t 
Segua quel che si uagita, o' /acro K ege  
Che non fia  mai eh3io tx n3 a fon ia  il uero, 
N o/2 negherro' ,  eh3io non sia nato Greco 
Q j*e ft ’e' certo Signor, e x f e  m’ha fatto  
M ifiro la  fortuna, ella già mai 
Ne leggier, ne bugiardo potrà'farm i* 
S ’accajb ragionando fV  venuto 
D i Palamede il gran nome all3orecchie t 
E v Valta gloria Jua per fam a chiara 
I l  qual, ben che innocente a ' tradimento 
P er che melo ' le guerre, con inditto 
Crudele , i  Greci condemaro a v mortei 
Piangon’hor lui priuo di luce indarno*
'A lui compagno ejfendo, e ' del suo sangue 
Mandommi in guerra ilmiopouero Padre 

cla i primi anni mié,metre ch’el regno 
Q oaem in pacete' eh3ei fiorista ogn3bora 
Per li fatti configli, a i3bora e x noi

B  Gloria



Gloria ne riportammo ? e honor non poco 
M a pòi che per imidia il fa lfo V lifi!e 
Come chiaro si fa^ lo tolfe al Mondo 
T ra me sdegnato dell’ingiufio cajo - l 
D e Vamico ne pur flotto lo tacqui 
Che f é  qualche fortuna anchor vok fle  < 
S ’io mai torna fife vincitor ad Argo 
Di ciov promejt fa r  degna vendetta x 
Q juinci nacqj il mio maUj V lyjfe quinci 
T errar  porgeam^e' dì ja lfe  cagioni 
D ubie voci fpargea quinci tra’l volgo 
Arm e cercando per defegni fuoi 
:N e  reftox mai inftn che con Calcante ♦
M a perche pur’a' voi racconto indarno 
C ofe non grate i  e x per che vi ritardo i  
E x quello baftaax v o i , datimi hor toflo 
L a pena che volete goda V ly fie t  
Vaghinola lieti largamente i Greci ♦
Onde maggior’de fio nafce a x ciafcuno 
D i cercarle cagioni a x parte a x parte 
TSI on ben fapendo la lor frode antica x 
Segue ei tremando , e N con parole finte X 
P tu volte i Greci d if  ar Infoiando 
T ro ia  lafciar da lunga guerra fianchi 
O x che voleffe iddio Jen fusfer g i(ir 
Ma i fieri fiegni del turbato Mare 
Ciov piu volte uietargli^e^ VAuftro irató 
"Nel muouefegli diede alto Jjpaucnto

E maggior



E s maggior poi che con i legni infume 
D ’acero fu  teffuto il gran cauallo 
Tornar per Valto CieVgli ofcuri nembi  ̂
Mandiamo alVbor Euripilo dubbioft}
A  domandar gli oracoli di Phebo t 
E i da i fecreti luoghi e' santi altari 
Q^ucftcparole a' noi mefto risponde♦ 
C ol sangue amici i uenti ui fa c e te  
E ' con vergin3occifa a s sacrifici 
Qjuando uenejle,o' Greci in quejli Lidi t 
C ol sangue a' voi comien cercar ritorno 
Sacrificando una de Palme uoflre i  
Come fi  sparfie la tremenda voce 
T r a  Vorecchie del uolgo ,alta paura 
N  acque a ' ciafcun ne la dubbio fa  mente 
E x gelato tremor fcorfe entro ax gli osjit 
ChVl fato uoglia} e K chi dimandi Apollo ♦ 
AU3hor con gran rumor conduce Vlisfe» 
Inm e^o a la  gran turba il buon Calcante 
E deli ìditj la mente ini domanda * 
AlVhor a, ai lasjo t mi predisfer molti 
L *ordinata fua opra empia e ' maluagia 
E i tacque dieci giorni ajcofto, e' mai 
'Non uolfe alcun scoprire^' a morte porre: 
D a fiere grida al fin d3 Vlisfe appena 
Spinto parlo' cioche accordavo infume 
E 'm e condanna a' Vempio facrificio 
Confetti ir tutti, e' quel che a '  se ciafcuno

B  if T  etnea



Tema» , rniferò me la(forni àdojjo 
yoìto  a x ruma mia tuttofi fuo m alef 
Già il fie r1 e bornie?porno era uenutè 
Che i Jacrificij mi s’apparecchiaro 
E 3l saVe’l f a r r o , &  a x le tempie intorni 
JLe [acre bende, io non uiJl niego in quellé 
lAVa morie i mi tolji e x ruppi i lacci 
E ' ne la notte ofcura afcòfPio tacqui 
T r a  piu fangoft laghi} e x tra paludi 
Mentre jaoghejfer Valte ueleax i uenti 
S5<*v cafo pur uolean quindi partir f i  
G ià non hauendo io piu (jieratica alcuna 
Di mai piu riuéder la patria antica 
I cari figli o’I di [tato Padre 
A  chi pagar farati la pena fo r fè  
D el mio fuggir7e x quefla colpa mia 
Con la morte de quei purgar uorranno t 
Onde ti pr'nghii per gli eterni iddij 
Per la ucrtu (he e x in lor certa del uero 
E x per la fe che ex ira mortali anchora 
Se doue ella sia fatua e x luogo alcuno7 
Y)e graui affanni miei pietà% ti uenga X 
yenga uera pietax di quel dolore 
Che fuor d°ogni ragion3m’aggraud e premèì 
'Acquei pianto gli diam’uita e x perdono 
Priamo il primo vuol che i lacei7 e i ferri 
D a le man gli fu n  tolti 7e x cosi poi 
Con amiche parole gli ragiona

Qjualunche



Q jtahn che tu te sia, ficordati hot mai ! 
D e G reci ch’hai -perduti , perche nofìro 
Barrai, e’I uero ih quel ch’io chieggio dimmi 
JAA qual’effetto hanno ordinati Greci 
1/ fuperho edtfitio del Gmallo i  
G hi ne e v flato maefiro i  o che difiegno 
E5/ tot ì qualfede 1 o qual di guerra ordign&ì 
Nacque, e' d’inganni ammafftrato e' d’arie 
Greca , le ficiolte mani inalba al Gì do  
jVoi lumi eterni, tefitmontj io chiamo 
D ijs’egtij e' la tremenda fiorila uefira 
^ o i fiacri altari , e' uoi crudeli spade 
G h’io già' fuggtj, e' uoi bende ch’all’hora 
lo  portai condennato a i Sacrifici i 
Siami concefifio ì giuramenti fiacri 
Irì or a ficioglier de i Greci , e ’n odio battergli 

tutti i ior’penjier jecreti aprire :
C h a ' leggi lor tenuto hor mai non sono 
Vur che no machia' quel che m’hai promefifio 
E cofferitala Troia la j e  serui 
S io dirro ' ilu er,s’io Scoprirò' gran cofie* 
Tutta la lor speranza , e' la lor fede  
Di quella grane, incominciata guerra 
JMf// aiuto di Pallùde hebber sempre 
M a poi che l ’empio Diomed’e ' Vlififie 
D f l inganni maefiro al fiderò tempio 
q^ u ei che guaràauan l ’alta Rocca occifie 
vi fiatai tor aia fiuor pronti,

Ètinuolar ,
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E lim o la r  la fiaera ftatua, es finti 
L e  man di /angue a' Vbonomia dea 
Comencio'alVhor3 a' scorrer fem ore adrieto 
E v caduta manchar la lor fperanT^a 
L e  fo r i l e  a' indelolirfe ,e '  a lor contraria 

t L a  mente farft di M inerita offefia t 
ISIc molto poi la dea ne diede irata 
Con non dubbiefi moftrt aperti fegni :
C h3appena pofta fu la ftatua in campo 
Che gli occhi a liando fulguraro acceft 
E 'sodor salfo per le membra feorfet 
E ' marauiglia a ' d ir , eh3ella tre uolle 
Col feudo apparue^e' conVbaftatremante* 
Calcante alVhor vuol, che per V onde salfe 
Si cerchi dì fu g g ir le  piu poter fi 
ULuinar T roia  mai con arme greche 
Se in Argo non rinuouan gli auguri 
E ' rimen&n di nuouo in Grecia il 'Nume♦ 
C he in a ia r  portar oh ne le curue N aui7 
Et hor che son nele lor cafie antiche 
S i pràcaccian gli Dij compagni e' V Arme* 
E ' rifiolcando il Mar qui d3improuifo 
T  ofto sarran, cosi Calcante ispofe *
In luogo del Palladio han fatto quefta 
Effigie, che a' purgar Vempia lor3opra 
Et a' placar gli Dij cònuenne fa r la ,
Ma con rouer ieffendoV edificio 
Calcante uolje che s’aì^ajfe al Cielo



\
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Si che entrar non potejfe in Valtre forte* 
O dentro a x le gran mura effer condotto 
Accjo col lor fauore , e K fede antica 
No« trouaffe dtjfefa il popol uojìro i 
Che f  ? guafti da voi fu jfe r ’i doni 
De la saggia M inerita,gran rttina)
Che pria saura di lor uoltenla i D ei 
Hauria di Priamo il regno fa u r  ebbe T ro ia  i  
M a f e  con le man uoflre il gran Cauallo 
Ne la Cittade entrajse. all0 bora infume 
Tutta VAfta uerrebbe a x muouer guerra 
N ei paeft di G r e ci a7ex tal fortuna 
Si manterna fin 0a i nipoti nojiri 
Con tali aguati,e x con tal arte nuoua 
D i JSinon fa lfo  fu  creduto il tutto 
E x con inganni, ev con lagrime fn t e  
Fur prefi quei, che non pur Diomede 
N o°l fier° Achille maijnato in 1 effaglig 
N on dieci anni domar 7 non mille ÌSaui* 
C fj i i  maggior ccfa affai neJoprauiene 
Che terror naouo a x ì°infelici apporta 
E x turba piu le non prouijìe menu* 
aocoonte facerdote eletto

S E C O N Dt O 7 f

A ' sorte di Netfw«»o a i sant0altari
F ea facrificio d° un fuper ho toro 
Ecca due gran serpenti in gtr’auuolti 
D a Tene do uenir per Vende quete 
'Tremo in parlarne, che solcatigli Mare

f  engònft



Wengonfii dritto ai nofitri lidi injiémt  ̂
T r a  Fonde a lian do  i lor’fiuperbi f e t i  
Stando alte /opra il M ar Vardenti crefle 
Tinte d’horribil’sangue, e '  lungo il tergo 
Scorre per l’acqua, e con gran cerchi aggira^ 
Sona (homofo il M ar, ex a terra giunti 
Con gli occhi accefte' pien di [angue e fu  oca 
Con lè uihranti lor ueloci lingue ^
E eccan ^ridendo i venenofi labbri* 
m ijr n o r t i  uia fuggimo, esft aU’hor prontiy 
|Van per dritto jentier a x Laoconte 
Et pria d ei mifier figli i pkcioì’ corpi 
Eun’ferpe e' l’altro rauuolgendo annodâ  
IEP mordendo le membra lor f i  pafice* 
ìndi Im prendati,che correa con i’arme 
P er dar a i mijer figli aiut’e] [campo i  
Eeganlo con gran nodi, ex già' due  ̂uolie 
L ’haued nel mcTJzjo amolto e d  collo Uomo 
fieramente due mite ancor girando^ 
Scagliofo il tergo a lT jn fi dritto al Culo  
Con l ’alta en fia ,e '  con l’aperta boccat 
E i con le man f i  sformaficiorr’i nodi 
Sparfo. d’intorno }e [aerate bende 
D i brutto [angue, d  di ueneno oficuro x 
E x mentre a l G e l ’bom bii’gridi inalba  
Q Jsattu on a ilRugghio del feroce toro 
O uand’ei da i sacri aitar ferito [ugge4' jT fì . »•accetta J  eCtirs/n

ìndi



S E C O  N  D O T f

M i amhiui porgendo a% Fatto tempi* 
YuggorFi serpi ? t? tot rocca vanno 
De Faltiera rXntoniaye x fotto t piedi 
E 7 tondo scudo de la dea cdarft 
D i nuouo alFhor per li pauroft petti 
Graue ex nuouo timor a x ciafcun mutui 
E x dicon eh3egli bauea meritamente 
Pagato il fallir suo Laocoonte*
Ch3el rouer Jacro bauea col fe r ro  offefe 
L 3bajìa aumentando feeler afa al tergo 
Grida ciafcun cb3aftempio di Mineru4 
Si meni il dono, e'  che la Dea de i u&fi *
Faccianfi amica *
R omptam la porta, apronfi Fatte mura 
Qj n  ciafcun s3apparecchia aWopra intentq 
Et a' pici di quello igiri de le ruote •
Fon sotto es con le funi il colio legan 
il fatai3edificio il muro poggia 
Gravido d3arm e, iui i fanciulli intorno 
E vergine1 Donzelle ifa cr i uerfi v 
Cantando tgodon lieti la gran fune v 
Con le tenere man toccare# y  egli 
Già dentro entrando altier foura la porta 
Ne uteri /correndo 7 eN a la Qittax minaccia 
O x Patria y ox l'Ito già' seggio a ll De?ì 
O 'm ura di Troian famofi in guerra 
Q^uattro volte ferm offe al Imitale 
Ifiefio de la portale quattro volte

C L ’armo
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L ’arme entro aluentre gli fonar tremanti
'Noifuor di fenno pur s forx jam ci^  ciechi 
D a uan- fu ror, m  la sacrata rocca 
A l fin  pofsiamo il f ie r N e s horribel mofiro 
Cajìandra dal uoler de Dio fospinta 
A p re la bocca <ix le future cose 
Cofe non mai già da Troian credute 
M iferi noi nel nojlro ultimo g iorno 
Con fron de Jblo usate a fante fette 
Per la Cittadeas idei uelammo i tempi 
jVoltajì in tanto il cielo, ev da Voceano 
'Cade la cieca notte e' con grand’ombra 

■ r  / 7 /  Empie intorno la terra ofcura e’I poto 
^ r r /m  tnrn  ̂'^iJyjP£0r jparfi i Troian per le lor casi

N on  inteser di Greci i chiusi inganni 
JLe fianche membra lor legando il fonno 
E già uenut uer noi la Greca fquadra 
1 lor nauigli in Tenedo ordinati al 
Grato filentio de lajjueta notte Iptvn 
Pur se drizzando a i conosciuti lidi 
Qjuando la poppa capitania in à l\ *
I segni dati ded’accefe fiamme ,
E bardito Sinon dai crudi fati 
Difeso,apre il Serraglio f  i chiufi pini 
Caua gliascosi Greci dal gran uentrt 
E Taperto Caual gli rende fuore 
Che del rouer cauato scendon lieti,
E Stendo, e T  ef  andrò e l  crudo Vliffe



Sceri per fune qui catari al lafio  
Athamante Thoante, cx seco il fg l i@

7é[to D i Lileo Neottolemòj e Machaonte 
i l  primo} ex Menelao7 cx deVinganni 
Epeo maejlro, e afsaltati quetamente 
L\el fonno tutta la Citta fe d ita  
L e  guardie occife, afrori le porte e dentri 
R  tceuon tutti i suoi compagni injtcme 
L e  congiurate lor schiere ordinando 

,—- c Era già Vhora quando il primo sonno 
A g li infermi mortai comincia e' scorre 
Dolce e'gradito don de ifommi D ei 
Ecco in sogno mi parue inanxj agli occH 

ed er'Hctt or re mejlo e s pien di doglia 
Larghi pianti (fargeffe, da due rote " ì 
Come già ftrajcinatO) ex per li piedi 

(Confati hauendo trapalati i lacci 
Di poluerfanguinojo ofcuro estinto 
lAi Ìajìo me0 come era aVhora, quanto 
D a quel Hettor mutato} che le spoglie 
T ornos uejlito del fuperho Achille 
O pur quando jm en to f gli accefi fuochi 
^Troiani ardendo le gran poppe Greche 
Squallida barba es inuolti i crespi crini ; 
N el \'angue kauea,eK le ferite tante 
Ch’bebbe fu  i patrij muri in uarij luochi 
Pareami domandarli es dir piangendo 
T jJl eh e par oli in mejlo fuong

C  ij O  chiara
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O x cfrfcr*. fare <?/ D ariani}, os fermè 
Alta fferan ^ a di Troiani 7 quale 
C ofa dha fi tardatole' da qual farle  
H etto/re defiato hor torni a' noti 
Che fianchi ti veggidmo, e' dopo molte 
Morte di tuoi, ê  dopo ajbre fatiche 
Di cia f ehm 3 buomo , ex rie la tua Cittadèt 
Qju a l ria cagione ha3l tuo uolto sereno 
Si macchiatolo' perche quefte ferite  
yeg g io ieg h  nulla, e me che cofe uane 
Gercaua non ritarda, ma da meTjo ♦ 
li petfo muoue alti ju jp ir i ,e K dice 
D eh fuggi figlio de la bella Dea 
T ogliti hornai da quefte f  amine ardenti 
G li nemici son dentro 7 e' da le cime 
Piu alte cade tutta a' terra T roia  
Già per la patria e\ P riamo a fa i f e  e fatta 
Sefu fse in man, altrui pofio7 guardarla 
Ancor farria  da q u e f  dìa difefa 
T rota te raccomanda i suoi Penati 
Le cofe [acre , e' quefti teco prendi 
Compagni a ' la fortuna ,<& a lor cerca 
M ura , le quai pofeta che’l Mare errando 
Haurai/oleato al fin  farai fuperbe 
E x tacque /e' trahe da le piu chiufe tombe 
Le bende e x uefta7 e' J'cco i fochi eterni 
In quefto la Citta' per ogni luogo 
Di vary pianti s3empie} T  ft  f a  il fuonoì

Ogni hot
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Ogni hor piu chiaro, t ig ra ti rornar dt Varine 
ìsìuouc spauento ancor che’l padre A m bia  
Lontan’kiuefse il [ito p a la lo  anticho 
D ’arbori ombrosi d’ognintorno chiuso 
A me ftfcuoie il forno, io gli d ii tetti 
‘Poggiati ftomrni con Vorecchie intenti 
Come quand’una fam a  entra le biade 
S'accende alThor che fe jfia  irato Vauflra 

quando cade giu rapido fiume 
D a i monti, ex i campi guaftai, ex le fatiche 
D i buoi y e N ancor le biade allegre fe c i  
R uina ex trahe le suelte felue injìeme 
Si sbigottì feie il (lupido pallore 
D ’alta cima d’un fisso il fuorto odend9  

A li3hor la falsa fede, ex ì fieri inganni 
D e i Greci afcojh u’apparifcon ueri 
Già di Volcano la fupefba fo r ^ a  
A  terra sparfo hauea di Daphebo 
Il gran p a la lo , et arde a quel uicim 
Vcdegone, e'" infume i Mar sigei :
Spìendon del fuogo largamente acceso 
D ’huomini s’odon grida, odesi il tuono 
D e le gran trombe, ond’iofuor di me iftesso 
L ’arme al’hor prendo ex pur non ho che farne  
M<* co i compagni entrar ne l’aspra guerra 
E a Valta rocca girne ardon gli fpirti 
Ira exgraue fu ror la mente abbaglia

bd  Morir fouuiemmi in meTjt^o Farmi
Ecco
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Fero venir da i Greci amato Vanti* 
Scampato figlio d’ Olreo es sacerdote 
D el chiaro Phebo,e' de la Roee<< sacra $ 
Le cofe f  acre e' i uinti Dei con ficco 
E ’ipicciol suo nipote guida a' mano 
E fuor di se ne ua (correndo al lido 
IA cheJiangititi o' Vanthoi hor pur qual roccd 
Vtenderem noiiappena tacqui eh egli 
G o ffu o ra  mando' parole, e' pianti 4 
Già e' venuto il giorno ultimo e' tempo 

ik t fn u fife  ‘ Di T roia  inm tjbil, già T volani ^
Fummo, fu  ìlio, e' la famo fa gloria 
Già fu  di T eucri prima, e' il fiero Giot/a 
Ridotto ha’ l tutto in Argo, ond’hora i Greci 
Signoreggian superbi T roia  ardente *
Unito Cauallo a ' la Ciitade in me'ZjZJ 
Stando sparge per tutto huomini, &  arme 
E lieto uincitor hor quinci hor quindi * 
Sinon' pon nuoue fiamme, altri di lor
Stando a 'le  porti aperte, quanti infieme
J^onvenn(r maidi Grecia* altri a rincontro 
Le frette  firade han co i lor ferri chiufie 
Tratte han le fiere e' lampeggiante jpade 
ÌAN occider pronte, e' ne le porte appena 
S'1 arrfichian far  le prime guardie guerra 
Et opporft incontro ala battaglia ofeura 
F?r tal parole e' per uoler de i De?
Mi auueto % megfia i fuochi/ i meTja l’arme

Doue
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Doue mi chiama la mia fera erinni  ̂
Doue’l romor'e i gridi albati al d e h  
yengon in compagnia meco Kipheo 
Et infume in guerra il valorojo Iphito 
Q jti'de la Luna ritrouati al lum e*——  
Mipane. ex Dima a% noi s’'aggiungati9anco 
E inferno il figlio di M ydon Qoreho 
Giouene, £? in quei giorni a T rota giunti 
D a Tamor fe r o  di Calandra accefo ♦
Egli genero a x Priamo,&  a' Troiani 
jVenne in aiuto Tinfelice , pofcia 
C he l'ammonir de la diurna $ 9fa  
Isl on bene inteje *
Poi ch'io uiddi coftoró infierne, e s pronti 
«A porfi in guerra? tai parole difje •
Qioueni indarno ualorofi) quando 
Porgete aiuto a x la Cittade ardente 
Già uedete le cofe ax qual fortuna 
Siano ridotte, poi che gli alti ìddij 
Che queflo Imperio fqjlenean’quinci 
Partiti fon lafidando Altari) e' T em p i*
Mrf f ig l i  in voi Vanimo ferm o e % certi 
Seguirmi ardito ad ogni cofa eflrema 
Moriamole t meTjo Tarme e i me\o a ifuochi 
Doriamo? poi che sol rimedio a i uenti 
Non haùer speme di remedio atchuno*
\Kltd furor in tal guifa sJaggiunfc 
'fkPardir di cofioro3 a f  tal che poi i.
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Q ju al lupi ingordi att’hor che nebbia ofcMf  
Fuor spenti ciechi per rabbiofa f m e  
E che gli aspettaci laffati figli 
Con le bramo fe gole * andram tra ferri 
'Alla non dubbia morte, en tra i nemici 
Per me"ZjẐ o la Citta volgendo i pasji «
L ’ofcura notte d*ognintorno vuola 
Coprendo il Ciel con Vombra sua profonda 
Chi mai potria narrar di quella notte 
La liragge borre dai e le morti empie crudei 
O n coi pianto agguagliare il graue affanno | 
Cade in ruina la Ciitade antica 
Che per tanti anni già regnato hauea 
Cuopron leftrade t corpi morti ê  sparti 
Che fuoro inerti, ex per le cafe> e'per li 
Sacri tempi de i D e i, ne i T  rotati soli 
M uoion sen%a Vendetta, e 1 benée vinti 
Sian ♦ Vantico ualor gli torna al cuora 
E n i Greci vincitori /  terra cadeno,
Odift pianto in quella parte in quell* 
Laure) ofcure imagini di morte 
Andrògeo con gran gente l'eco infume 
P rimo de i Greci in nois incontra e crtd  ̂
Male accorto truouar compagni funi 
E v cofi amicamente ne ragiona 
Valorosi compagni ax che fermar fi*
Hor chi uilmente ut ritarda il paffo ? 
Saccheggìan gli altri la Citta' eh5 e in fuoc*
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£  fic o  porta» ma (io che gli aggrada'
E uci da Valle naia hor pur uenite * \

cacgue  ̂e tojio che non puron ferttté 
Jciispofie date, agli nemici in tne^fi^o 
S ’accorje efier caduto9 e x sbigottito 
liafjreno il piede e ' le parole infieme 1 
Come chi tra Le spine aspre un’Serpents 
'Preme col piede calumando <jx cojei 
Onde paurojb lofio mdrieto il f  ugge 
Ch’ei s ai^a in tra d i  mgro collo gonfidi 
Oofi uolto seti già pen  di paura 
\Viftone Androgeo3e noi con l ’arme in cerei t§ 
C or riattigli adoJJ.of d  $uei dei luogo incerti 
i  leu di Umor coi n o fitijerti ignudi 
In breue tempo giu mandiamo a terra 
Liê o CoreSo e' all’hor d’animo colmi 
Que dtjs’ei ne mofira la fortuna 
O compagni la firada d  primo jcampo *
beguiamiaj e f acne ella si mofira amica 
Cangiamo i scudi e' mfigne e' l ’arme Grechi 
\Vcjhamctj cbi fia  mai che mi nemiche Vi 
Ricercò che sia inganno d  pur udore ' 
Efii ne daran l’arme e' poi che tacque

€imo d’JAndrogeo ornato e runa
I j i  hege crefie t l i’mjegna del scudo  ̂
fc lega poi la Greca spana al fianco,
b o ff ic e  Ripheo CosifeDin^ ' r "
Udì la gioum u lieta cenguifii i:

P  $  'arm i



S ’arma àtfcun de le mutile Jfoglie 
Andiam miftì tra Greci infume mjrottts 
N on con Valuto già di no f r i  Dei 
P iu uolte fummo ne la cieca notte _ 
'Affrontali in battaglia e1 combattemmo 
E^ ne mandammo ne l'abifso molti 
Chi f  ugge ne le natrice' chi correndo 
Cerca i fecuri Udì, et altri furo  
y i l  mente jfenti da paura cieca 
Che ne Fallo caucdfdir di nuovo 
E s'asconder nel conofiuto ventre*
A i lasso mai non si de al fin bavere 
Contra ai uoler de ,F Dei ffe ia \ a  alcuna 
Ecco Cassandra vergine ancor figlia 
D el buon Re P riamo, coi capelli sparft 
Strafénata dal tempio, e' luoghi ('acri 
Di Minerva » ch’aliando gli occhi indarno 
G li occhi infamati al C ieì,ch't duri lacci 
Avvolte hauea le man tenere , e' pure 
Accefo d'ira e' di pietà Corebo 
N on potè Jopportar tal vijla/e ' inmeTfXJ 
D e le fchiere avuento$fi,A fetkzft cura 
D i vita,ox morte * al’hor lo feguiam tutti 
Con ferri spesft la correndo infume 
Ovvivi al primo piouean de li ahi tetti ? 
D el tempio, jaura noi moli'arme e/ molte 
D e ncftri dieron miferabil m ortif 
Per U fembian'Zji sol de l'arme, e' per U 

' vu- " Error
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Tirmr che nacque da Vm prefe greche f
À lhor njirctit a' noi gii greci inficine - • j 
i\roliarJì) mosjì da V affanno} &  ira 
D e la vergine tolta * il fiero Aiace !
D 3Mìireo i duo figli y e1 jeco il campo tutto  ̂
Q^ual spedati tal uoha in giro i utnii 
Contraffarlo tra lor T^epbiro e' noto 
E x cohdeftrier del sol puro piu lieto 
Stridori le selue. e muoue il iVkr spomofi9 
"Nereo dal fondo coi indenieirato} j

V B quei ne iombra de Fojcura notte 4 
C h} haueuan con inganni in fuga Uditi 
E x[cacciati per tutta la Cuiade 
jVengono incontra e i pruni 1 feudi e/ Farm»
C onofeon f  a lfe , e fiegnan le parole 
D i fuon diuerfiOj onde rejtiam fiommerfi 
D a innumerkbiVgente, tal che’l primo 
Corebo giace da Peneleo morto♦
A gli aitar sacri de Varmata dea .
Cade infume VLipheo, che fu  ira noi 

r  ̂ D i bontàx chiarore' di uertude amico 
dyf a iyyfi* 'Purjcofi par u e a i ÌDei} ìriippane  ̂e* Dittltì 

Fur dai Compagni occifi,ne te Vanto 
Ca tua pieiaxì ne la sacrata benda 
D 3 Àpodo da la morte ai’bor dì f i fe  »
C oi cener janto d,ìiic) e/ fiamme (frem e  
D i m elam i chiamo in tejhmonio al nero 
Ch io non jchinai nel uojtro ultimo fine

N e h  D  q ' f f



Ne le greche arme , negli affronti grechi 
E se t fati nolenti eh3 io f  ufi e occifo 
Combattè f i  chdo’l meritai aìì3horai 
Q^jiindi partiti EphitoJ e/ Pelia meco 
D e quai già grane per moli3anni Ephita 
E Pelia indebolito, e' fianco per la 
Ferita deLfaUacexje/ crudo V Uff e *
Indi di mone grida al gran pala^^a  
D el Re* Priamo chiamati) mi ueggtama 
'Battaglia borrenda come in altro luogo 
N oh fusje guerra7 o/ morie o sangue altroui 
O^uìui indomito e! Marte, e' qutui t Greci 
C arreno^ e' già la porta era ajfediata 
Spinimi fotto macchine da guerra 
A i  muri appoggtan leale, e' su le porte 
SagHon digrado in grado t ê  a Parme in coir 4 
T^e le femjire man tengon gti feudi 
O  ide coperti sptngon quelle manti 
Con le delire prendendo Patte cime 
APincontro ì Troian ruinan torre 
E v tetti a1 cafe, e ' cercan con qucft*arm$ 
JsJe P ultima lor morte fa r  d feja  
Cetano a' baPo le dorale traui 
O r namenio, e* splendor già de lor padri 
Altri con Parme in man guardati le ha f é  
Porte»gli spesjt flan raccolti in fchiera 
Riprendaci forz^a gli animi ev foce orfa 
Danno a' qua che defendon gli alti tetti

E aggiunger
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£ àuhor cerchiamo a i uinti*
Era un3altro ufcio m parte ofcura e' cieca 
D ’u fi commune, e / dove gH ampli alberghi 
G ià dd  Re Priamo rifiondeano infume 
Vfcio da i fianchi abbandonato JoU  
Onde joleua hnàromacht infelice 
Mentre quel Regno aneti*era alto e s superba 
Sen^ 3 altra compagnia girfene j f i f f o  
Q Juanio al Socero, o x a l’Auo il picco!figlia 
Afiianstte f i o  lieto menam * 
O òp p ojm h efa tu be  io fig lio  in cima 
D el tetto, onde gli mi ferì T  r ciani 
Auuentauen con mano fan n e indarno,f 
lui era un*alta Terre che col ietto 
S ’ah^aua fin  sotto le fe lle , donde 
Solca veder f i  T roia tutta, e x anchora 
D ufite 'Haui greche, e x i Grechi campi 
Noi ci voltiamo a cjdefia, e '  doue i tratti 
Piu debolmente infieme eran congiunti 
D a l alta rima la fuciliamo , e x quindi 
T ofio  gettiamo, f i  baffo elk cadendo 
Strepito mena, e'gran ruma fic o , 
fi sopra le lor Jcbtere larga cade+
M* saghon gli altri, onde negraui fis fi  
Ne d’arme màncha alcuna forte«
A l portico d3in an ^ i,ex ne la prima 
Porta, con l arme fiaua lieto Pirtho 

dal figkndor de Varme*
C  om$
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C  ime di velenose herhe 
li  serpe c h ia n e  la fredda terra 
Gonfiato eN ascojio neTofcurouerno 
XsXuouo hor ne uien cangiate fog lie  ai iu m  
ILingiouemto e' bei coi peno in alto 
yscendo scorre raggirando il tergo j  
|j/ con la bocca ai jote a itato  Udo 
Vibra in tre parte Le ueloce lingue <
Secoes Penpbo il grande, e seco il Majtra 
Che fu  del carro e' del deftrier d Achilie 
AutQmeJontefch’bor de Tarme ha curat 
Seco la gtouentu iurta de sarò 
bntran, sotto il p a l a l o ,  e'soura il tetto 
Auuenian crudel fiamme, egli fr a  i primi 
ì  duri marmi de la porta fom pe  _
P resa un’acetta e' L’uscio in quelle e’ tn queliti 
Parte ch’e '  di metallo , e ' Jmuoue e suede 
E '  gt* tagliata una gran trave, al mure

pece cavando una fenejìra larga, ;
At>vare entro la casa: e‘ t gran cortiIt _ 
S’apron di P riamo, e' de li antichi regi 
\eggonft i luoghi afcojii, t '  utggonfi »nc» 
Q h huomini armati ne la forta prima _
M « dentro al gran palaTJZJ amaro piani» 
Grave romor J i  meicbia, e' raccoglie 
y r la  ogni: cava lìanya per le donne 
Che f i  jiraccianpiangendo suono ajjflit#
Badon le irida m C id  le (ielle d’oro_

.........  E j



E paurofe Vafflitte antiche madri 
JSggiron la gran casa bàr quinci hor quindi 
S*abbracciati Jìrettè, e x dan baci alle -porte 
Sfingi fi irtan’Xj P trrho- ev con udore 
Vguale al padre f i o ,  ne quei ripari 
N e guardie al furor f i o  refifter potinot 
C ol J f  esso batter de VAriete cade 
Maltiera porta, e' Vuna parte, ex Valtra 
Tratta di Cardin fuor fi giace m terra 
Faffila  utaper fo rila  urtando i Greci 
R ompon Ventrata e v i primi occidon tofi§
Ut empiati di faldati tutti i luoghi*
No» ejce cosi fiero un fumé alVhora 
Che pien di fipùtha ha gli ahi argini rotti 
Ffiitenio con la piena ogni riparo 
Crefcendo con gran furia i campi corre9 
ìndi per le campagne porta feco 
Con horribeVruina armenti ex Jìafle,
INleóttólemo uiddi io, di furor pieno 
P or quefio , e / quel a x morte f i  in fu la porta 
EP Aèreo i duo figli, e' ancodHeeuba incidi 
E le cento, sue nuore, e' Friamo infieme 
C h’bauea del fangue fuo macchiato ifuochi 
C k ’esfihauea confccrato a1 fanti altari 
Q^uellefue maritai3camere a tanto 
Cinquanta infieme ex quella gran fferan^a 
D i f io i  nipoti, e' quelle porte ornate 
Superbe d3or barbarico^ e' di fregg i -■ * 

•v' - • Caddero
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Caddero d  T fW ,* ' àoue il fuoco marni 
Spngonft inanii fieramente i Greci •# 

l Forfè anche fipper uoi qaul (franto fatto 
i Hehbe tl Re Priamo poi ch'il uxdàt prefiI 

M ifet amente la Qittade} ex uidde 
Pofte in ruma quefie cafe es quelle 
E x dentro hauer ne le piu interne partì \ 
1 fieri suoi nemici, afflitto aH’hora 
Circonda il ueccbio gli homeri tremanti 
Per lungha etade d3arme indarno e% fnoltf 
I nantf abbandonate, e1 poi f i  cinge 
L ’inutiVferro, e' m  tra gli nemici 

| C h’eran f i  folti a f ritrouar la morteì 
1 Era al Palayjzj) in me\o un grand"diati 

Poflo a v l’aperto Ctelo, e' apprtffo d  quefié 
I (Vn’vecchisfimo alloro alto poggiaua 
1 y er fo  raliar piegandofi, é  con l’ombra,

IAbiracciaua9 e s coprius i Dei penati,
Q^ui (lana Hecuta, <N. qui conronfielo^ 
L e  fighe indarno al f ie ro  aitar’intorm  
Kijìretta infume, come le colombe 
Frettolofe sen’uanno al tempo ofcurot 
L ’ ìmagini abbracciando deli Iddij,
Come eia Priamo vidde ch’haue'a prefé  
L ’arme fuc giouenil7 ai infelice 
Infelice manto, eN qual penfiero 
Si firan ti j finge d  pigliar l’arme inumé( 
f i i  Uffa a v me dotte ne covriidouei
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Na« tale aiuto non difefe tali 
Q^uefio tempo richiede, non pur ance 
Se teco fujfe il noftro figlio Hettorre 
Deh fermati alfin quache quefl1 altare* 
Saluara' tutti, oalmen morremo infame* 
Q^ui tacque, e meno' jeco ilueccbio antica 
E ' jìancbo il fe  pojfar nel Jiacro jeggio 
Ecco ferito da le man di Pirrho 
polite vn figlio del Re Priamo fugge, 
Tr<* i ferr i, e' tra i nemici, etra le Lunghi 
"Lòggie, e piagato le gran corte uote 
Ricerche in vano, e Ptrrho ancor lo segue 
Accefo d'ira con la lancia aiojfo,
Gingia con mano il tien, con t'hafla il fiere 
Q^uiui armato alfine inan'Zj. agltocchi 
Del padre e' de la madre a' terra cadde  ̂
Ondi con molto l'angue ufaola uita * 
Priamo alhor benché la morte in m txje 
Pur non può' fa r  f i ,  ne la uoce e' l'ira 
Raffrenar puote, an'Zj- ben porte grida ,
H ai federato, i dei s'in citi pietade O 
Alcuna e/ ancor che di tal fatti cure 
Paghinoli guiderdon d'opra fi rea 
Erendin lamerceK eh'a' te conuenfi 
Ghem hai dinan'gja' me l'horrenda merle 
Patta ueder del caro figlio, e'I uolto 
Macchiato mai del suo morir' ojcuro*
Non quell'Achille di cui tu pur menti 
D  ejfer figliuol,fa tal con Priamo inguerriE M a
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fu da ragion uinto\ e  da la fed i «"< 
pregava, e' ai fin re] e al sepolcro 

D el mio bon fgito Hettorrefi corpo effangue^ 
E me rimtjje dentro a i regni miei*
Co/z parUua il vecchioy e x Jen \ a colpo 
Lancia la deboFbalìa, ella adietro
Fu dal roco metai’tojìo sbattuta 
E ie fifsa reftar puote in me^o al feudo,'
Et a lui Pirrho * hor dunque nuncio andrai 
E dirai quejìe cofe al grande Achille 
Mio padre * a lui le trifìe opere mie 
Ricordati contare, e f come indegno 
N eottolew fatt’e' d’ejfergh figlio,
D or vanne a' morte, e mentre cofi parta 
Tremante il trajfe da quei santi altari,
Che del fghol nel molto sangue cadde 
L a  man firn f r a  ne i capei gli auuolje 
A]Xia con V'altra la lucente spada
B tutta dentro al fianco gli ra  feonde*
Q^uejìo di fiati fiu di Priamo tifine  ̂ 1
Q ^uelh gli diedi la fida fiera forte ^  
A rfa  vedendo T  rota e' le sue roccht - k 
Cadute, e quel che già dt tante genti 
D i tante terre fu fg n o r  fupèrho 
Regnator d, A fia) hor giace poflo a l lido 
Vn tronco grande, e da le jpam  fuelia 
L a teda F I corpo Cen^a prrggto, o nome 
Dftd ali hor fiero horror m7 auuolje ejìrinjh' 
Sbigottito rejìat ch el caro padre

Veder
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fVeder certo mi parue aFhor eh*io uiddè 1 
D i ferita crudeVil vecchio regge 
Spirar la tritay e memmc feto-in mefite 
Greufa abbandonataceli nofiro albergo 
J ’in iar’a' sacco. e’I picciol figlio Iuh*
Che meco fìa mi guardo intorno gente 
Stanco ctafcun m’hauea Ufi ciato foto 
E chi da e mura hauea fallato a terra 
Chilegio corpo b tura già dato a ffuoco} f  
lo  fòla era ri mafia quando lo ueggto 
Starfi di vefia nel Jaerato tempio 
ìn v n  feggio ficreto quetq e' ajcofit 
JLJi 1 mdaro la figlia, ifuochi accefi 
Porgeammt chiara luce, mentre ch’io 
D  intorno m3aggiraua e hor quinci hor ondi

0CCJf} M0W a ctafcun luogo interno% 
ì i j a i i  roian tenendo hauer nemici v? 
Pfr lâ  rutna de le antiche mura 
3E da i Greci ugualmente ejfer punita

l! r* d d  laJ aato f u° manto 
A ? J  lf ola e di sua patria Erinni ;■ 

« y l j ?  * */*■> &  a i nemici altari 
j deafi f° la> aU’h°r di fiamme ardenti 
L  animo mio s3accefe,e crebbbe l’ira 

* f ar vendetta de la patria stenta 
Dz la  prendendo federata pena 
J y  T *  falua cofiei dee veder /parla i 

f  leena vedrà sua patria antuhai 
£ / 0n/ / ì0/ mpho andrai regina altiera 
£  seco d ìlio vna gran turba hauendo

& tj Sentila

f S E C O  N  p - o  "$%
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Ber urta da T  rota» uedra" fuperba ~ 7
l i  marito la caja ifigli Cl padrei 
V f q * '  occifo da nemico ferro  
S i crudelmente Priamo i arfia T ro ia  
E x tante volte il nofitto lido, e tante 
Sara' sudato ancor deJpatjO sangue i  
ÌNfl« cofi n o\ m 3ancor che fama ox t nomi 
%/lemorabiCnon febabkia in punir donnat 
Ne merle il vmcitor laude ne preggio 
t u i  Vbauer Jftnto almenvn tanto mala 
E x data giujta pena, hauronne lode, 
D 3hauer Camma jauaio tn pane*
E x di miei contentati i cener ffarfit 
Con la fam a godro v di t«iuenaeita9 
p ic ea  tra me cotai parole altiero 
E ' n3andava corremo infuria accefo, 
Q^uado trCapparue inanTj a gii occhi chiara 
F tu che mai jufij'e la mia jam a madre,
E rivendendo nel3 oj cura notte 

pura luce dimojiroìji Dea 
Q^ual unga e bella suol3mofirarfi in C ielè 
E N con la defitta man mi tenne} e' Jfa r jé  
D a la rofiaia bocca tal parole♦
Tiglio, qual gran f  uror ti muoue ex spinge 
1re f i  f u r t i  oue ne corri ardendo i 
Que3i penfier di noi i ie ma fuggito i  
l'ion  haurai dunque pria riguardo doue 
T a f  ci per lunga etade il paure Anchife t 
Stampo eN afflitto i o/ si pur vwe ancora 
& fiuI a tnoè iu iU(t{ ° X ficcamo ti fig lio i
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IA q u i van d3 ognintorno i Greci armati* 
E v fé non fiuffie ch’io pur gli ho, difefit 
L ’haunan lJardenti fiamme in cener volti 
E v le nemiche spade alfin condotti*
Ivi on ha d3Helena qui Vodiata faccia 
N on Paride ha la colpa, ma Vaspre^a 
E 'de li dei ch’hora ha jornmer/e tutte, 
Q ,uefte riccheZjZ^e e' Troiapojla alfondf 
Riguarda, W io hor qui i3humida n otte 
The t°he1 dinanzi a gli occhi, e la mortale 
fyijla impedì)ce e K ti [a ojcuro intorno, 
Teucro', tu di quel che ti comanda 
Ta Madre tua non hauer dubbio alcuno 
Ne à3ubbidir3di suo uoler contraffa*
Q u i  doue vedi le disfatte mura t 
E da sasfi partiti in ]a fit,e ’l fumo 
Che con poluere mifito ondeggia al Cielo * 
"Nettuno irato Col tridente jcuote 
T e mura, e''gli alti fondamenti fimosfì 
Sprofonda tutta da te antiche sedi f
L a  terra infieme, e/ qui le porte ficee 
Inan\i a' tutti tun juperba,es fiera  
Gwnon crudelef e / da le naui chiama 
T 3arniche jchiere, e d3ognintorno e* cinta 
D 3qrme e/ di ferro  ' f i
\ye còme Palla de le rocche in cima 
Con la Gorgone fiera in nembo splende 
Ecco che infimo al padre eterno porge 
Ardire a3 G reci, e/ valorofie fo r\ e  
Contra JfiOÌa egli ijìeffo a i  Dei muouendo



Fuggiti figlio, &  a si gran fatiche 
Montai pon fine, io saro' sempre teca \ 
Stcur porr otte in le paterne cafe ♦ ,
Q^ui fin i' di parlare indi s3afcofe 
Ideile speffe ombre de la notte o j c u r a ' . 
%/Pappaion facete borrende, e contro a Vvoi# 
V)e3 Dei Palta potentia » 
jÀ Phot ueder mi parue in me'go affuochi 
IAfiàtr tufi3 ìlio, e/ volger fi in ruina 
Va Citta' de Neitunno infin3dlfondo* 
Q^ual suol ne gii alti monti Porno aHticha 
Che giu' con ferro e' piu fecure infieme f  
T entan pur3i vilhn’di porlo in terra 
E* et minaccia in quella parte, e' in quell# 
Trem a fcuoctendo Palte cime e' muoue 
"Le fohe chiome taPche a l f  a pur vinte 
V a l *ultima sua pruoua, e' Jeco tira 
Suelfo da t colli gran ruma albaffo♦
Scendo aPhoPto , e/ la celefle jcorta 
Seguo, a' le fiamme, e' Anemici in tne’zjgj» 
V 3arme luogo mi dan fuggen le fiamme,
V'giunto ai fin 3 entro a le patrie Jedi 
VP ne le antiche cafe il vecchio padre 
C h3io difiaua fóto, e1 eh3io cercaua 
D i porlo (alno il. primo in gli alti monti 
INiega di uo’er viuo indi partirfi*
IAN pater3graue esfigho , poi che T rota 
V 'già'pofta in ruuina^uói difie egli 
C h 3m gtouemPetade il sangue intero 
M arne anchora  ̂P achi le fior^e salde

\$f> t  I B R D  2
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Pue'icol prpprioiwélor rtpgerfi in v t i
Cercate, purfuggir uù i ù 'rd O

/baueffer g ii d à  voluto ch’io  
K ejh ijt  in ulta, qufii uggì an i chi 
fyì harrtan [erbati} n3e' fiato e f troppa
C h ’uria ruma habbiam uedu-o^alhora *
Che prefa la Citta/ refhamo vitti y 
C oji ti mio corpoyco/i pófio hot mai *■- 1 
Dettoli vale,, bar ut partiti quinci • ^
)ô  trotterà' con qufie rr»an fa  m ote  
h^ltm et nemici bturan ai me pleiade]
L e  spoglie uorran?solo, t' piccioli danno 
£  de ia Jep&lturaygta ' moli3anni 
ìnutil’vtuo e' in auto agli alti* Dei 
D a  poi. che degli Ut) i3 eterno padre 
h '  degli buommi Re, coi fiero  uento 
D el fu g a r m i perca fife y e Uon le fiamme, 
Cotai parole e i racontauay e s firm o  
Si fhua^e' noi da l3altra parte intorno 
D i lagarne bagna i e ' ulna moglie 1 
Creuja, e' AJcam&ì e' tutta ancbor la capa 
Lo prcgham che non voglia jeco trarre ; 
D gm coja in ruma, e' ai crudo fato  J 
Ceder vilmente? che ne caccia e/ preme

eghì e saldo fia  nel parer primo 5 
JNe le medefme fiede ferm o anchora 
Tns l arme a i bor nuoto fu ror  mi faine* 
rAiJti o me j e pur defio morire 
Che con figlio baueu’iQ to ' q a lfo r tu n a  * 
Dunque jfera fii mai padre che fuor e



I l piex tnùouer potesfi, ex te lafciarei
0  da la bocca tua f i  graue errore
Come mai cadde (hor sbagli Dei pur p a c i  
Che nulla al fin  de fi gran terra auan'zj 
E / ciox ne l’animo hai, e x aggiunger teca
1 tuoi ti gioua a' Trota eh3 hor ruma 
G ià e' La porta a1 quefia morte aperta 
Già Pirrho ne uerrax dal molto sangue 
De T infelice Priamo, quel che ama’XjXjt 
i l  figlio inan\i al suo mifero padre,
E / quel che’l padre a ’ i sacri aitar3 occide,
Q ^uefto era adunque santa madre i quello i  
'Perche tratto m3hai fuor tra fer r i^  fiam ei 
Aceto che in me’zjzjo a' i piu secreti luoghi 
Reggia il fiero nemicho, e' A/canto ilfighor 
E 3l vecchio padre m o lui apprejfo 
Creufa, t f l ’un nel3altrui sangue occiJot 
Arm e compagni, arme portale poi 
Che già Tultimo giorno i uenti chiama 
Hor, me rendete a' i G reci,hor fu lafciatè 
Chio vada a / nueder nuoue battaglie ♦
I foggi non morrem mai sen\a uendetta 
Di nuouo qui mi cingo il ferro  e3l scudo 
Voneua a' la fimftra e' raffettando 
Q_uel mi n ufcia fuor de le caje antiche 
Ecco la moglie mia eh3en fu  la porta 
Stando,! piei m3abbracciaua,e/ infume luloy 
Moftraua al padre, hor s3a' morir ne vai 
T eco ne mena ouunque il pajfo muouu 

f t  tu fo r fè  pratico ne Tarme
Hai
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H(?i pur di quelle ancor Jferan ^ a alcuna
Q^uejlo pala’Zjxj) pria difendi, doue 

i l  tuo pifcioUluto, e' doue il Padre '
Et io già moglie tua chiamata refio t 
Ella co fi gndaua,eN d’un gran pianto 
lì ulta ia caj'a empiua, aPhor che nacque 
Marauighofo a x dir subbilo capo 
Ch entro a le mani entrox a le  facete mefle 
i J e l  Padre, ex de la M adre, Auo antico
Sz uidde foura de la tefta a' luto 
Sparger picciola cima una gran luce 
~ficcf r ^ chiome, a x le tempie intornò 1
Exirjen pafeendo in quefia parte e' in quotai 
M? Punt0 col toccar nuocer h  fiam m a. " 
2 , rem? Claf ct*n per la paura, e31 crine 
I  imido fcuote, ex i santi fuochi acce f i  

E>erca eflmgaer con Vacqua in chiara fonte! 
M a Udo ti padre Anchìfe a' Palle [Ielle “
T  !? Ce7 lndy  d  *l ckiaro celo infieme 
■n-moe le palme con la uoce fen dei

Per F^ ghi omnipotente Gioue 
U/ 3 hf noi riguarda hormai 

boi quejto bafia, /  se noflra bontade 
Ma teco merlo alcuno Andi tu padre

ì l i f Z T / e' ^ fi,augur^
f r i  V  a 1 Vecchl° romorèi J a ia  fimjira man subbilo intuona
fc caduta dal CdeVper Vombre ofeure 1
&@rfe vna fiditi, e/ seco indi trabea

F
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Con molta luce unà facella acceja 
Qjfietla pofcia uedemmo a / Valle cime 
Scorrer saura il P alagTjy ̂  con gran lumi 
Segnar la uia, ex ne la selua Idea 
A fe onderai fuoì raggi7 e3l chiaro fole#
Con  v# lungo seniitr luce ne porge 
D el solfo fuman d3ognintorno i luoghi 
ìVinto qui il padre mio f i  inalba al cielè 
C o i Dei ragiona e3l santo segno adora 
Gta già non piu tardiate} hormai ui fegu0 
Eccomi ouunque mi menate uengo 
V oi patri] Iddij le noflre cafe antiche 
Situatef e3l picchi mio nipote feco 
D a uoi nafcongli auguriìjte' uoflra e' I fro is  

uoi la lafciot e' teco figlio homai 
No# nego in compagnia girmene aliroue» 
E( tacque, eNgià per Valle mura il fuoco 
Si fentia uia piu chiaro, e/ piu d3appreffo 
Voluon nuouo calar Vaccefe fiamme*
Hor dunque charo padre, al nofìro collo 
Soura ti pon ilo  gli homen hauro' sotto 
Ne grauarammi la faticha o3l pefio 
Segua che uogliay ad ambe due commune 
V# sci periglioì una falute f a  
M eco ne ver-gba il picchi3figlio fulo 
Segua Qreufa attenta Vorme noflre* 
Afcoltate uoi iìruiJ e/ ben tenete 
Gli animi vofiri a ! quel eh3io dico intenti 
Come de la Cittax voi fiele fuori

E'un



E ' vw poggiato, ef vn antico tempio 
Di Cerer santa abbandonato e' solor 
E v vn vecchio cuprejf i mi vicino 
D a i noftri padri già moli3annit ef molti 
Saluato per bontader hor quiui tutti 
Per dtuerfo camin uerremo infame*
T k padre piglia con la giujìa mano 
Le facre coje, e i noftri patrij Iddij 
Che a x me non lice, che de tanta guerra 
Vengo pur hor3 a me\o al sangue e' amortit 
Sm che non uo diuoto aljiume uiuo 
Oue io mi ìaui ♦
Detto cofi gli homeri larghi foura f  
i l  fottopofìo mio collo la uefa j
E ̂  del fuluo Leon la pelle jiendo 
Et entro sotto al pefo % e3l piccioVfiglio I
A  la man mi $3auuolge, e3l padre segue j 
Gon pasfi non uguali, seco appreffo 
N e vien mi moglie, hor per i luoghi afcofi 
F^3 andiamo injìeme7ex me che poco inante 
Già non mi mojje Vauuentar de Parme 
IN e Greci infchiera armati? hor d3 ogni vento 
D 3ogni picciol romor sospefo temo 
Che del compagno } ex del mio pejo ho cura 
Già io era vicino Valtre porte "i
E x mi parca effer vfcito tutto 
Fuor del camino} alhor che drieto a x noi 

parue di sentir miouo remore 
D el calpejìrar de i piedi e3l uecchio padre 
r^P^dattdQ da lonkn per l 3 ombra ofeura

F  y Figliuol

S E C O N D ©
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Figliaci grida figliuolfuggiti, io veggi© 
G li ardenti feudi, e ’riflettetemi ferri 
Ovvivi tremando alVhor non so thè numi 
•A me ben poco amico, fu or del senno 
Feuommi, poi che i piu deferti luoghi 
M entre seguo correndo, ejco fu ori 
T)eì camin3eorsojciato, ex del sentierot 
M ifero me che non so cerio bene 
Q' fe la cara mia moglie Creufa 
M ’haueffer tolto i fatico' >e3l camino 
Fila piu tojto hauesfi errato, o'fianco 
Fujfe rimafla} che da indi inanTfi 
ISIo» la ueder mai piu le nojhe luci, 

pria m3auiddi hauer ccftei perduta
0  adneto a x riguardar Vanimo voi f i  
Gh al piceiolpoggio, &  al )aerato e / antico 
Seggio di Cerer, non giungemmo, doue
f i  atti ci radunammo alfine, &  ella 
Sola manconne e' sola inganno'' inferno
1 compagnit il fg ir  oh , e3l suo manto *
G  uaidrAom^quai D tofucr di me no accufai 
O in la ruina de fi gran Cittade 
Ghe uiddi piu crudele ì  t\fcanto all3bora 
\Anchife Padre ey li T roian penati 
& accomando a x i compagni, e' ne la curila 
fValle g h t afe ondo , e s m 'la Citta' de ttuc-m 
(Forno, di lucide3arrm me rtuejlot 
Fermo ho tentare ogni fortuna nuoua 
&  ritornar per tutta i rota, e porre 
^ f uouamente la vita aK gran perigli

T o rm

. &■%
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JT o rn o  prima a' mura, e' de la porta

(Ai limitali ofcuri, onde*l pie mosjì 
Segno di notte in àrido Vorme prime 
C on gli occhi guardo intorno, e in ogni luogo 
1/ nuouo horrore e' il filem ìo fe ro {
U animo mi jfaucnta,et indi a' cafa 
M en’uo s’elia iui a' forte ifianchi piedi 
Portati a' forte hauejje t quiui i Greci 
Erano f c o r f i t u t t o  il gran pakTJZj* 
fTenean, uorace fuogho lui in quel punto 
IAN Valle cime col rabbtojo uento 
Si volue, e saÌTjin*scura anchor le fiamme 
i l  caldo uampo mena furia  al cieloi 
Subbilo a ' nueder’il seggio antico 
D i P riamo uonne,e/ la. su a alta rocca 
E 'già ne le gran loggie uote e' solef 
E ' di Giunon nel riguardato tempio 
Eran pofte le guardie, e de la preda 
Phemce ha curate' seco il crudo Xhffe 
Q^uindi di Troia le r iech ^ ^ e  inj tme 
Te iaT ê d oro infume, c di prigioni 
L e {foghe, i picelo Vfgli, e in lungo giro  
L)e le pauroje madri una gran iurta*
Stanno luì intorno *
lo hebbi pur*ardir ne Vomirà ofeura s 
M ^ a r  le u oci,eftt dt grida piene 
Le (iradt, e' afflitto raddoppiando il grido 
Chiamai Creuja vna,e / due volte inaarno 
£ / mentre ch’io la cerco, ev e per le caje 
Piers di furor ne la Citta  ̂ m’aggiro
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L a  femhian^a infelice e s de Creufa 
L 3ombra iftejj'a  m3 apparue inan^i agli occhi 
Maggior a f a i  che la sua ufata form a  
Stupido uenni,e'fe dri'zjtr le chiome 
E / nmafe la uoce entro la gola 
Ella alFhor cofi diffe,e' leuo/ uia ;]
Co» taì parole imiei graui penfitri %
•A/ che ti gioita alfin dar tanto luogo 
"Dolce marito a N fi flotta faticha 
Q^ueflo non vien senTjt voler de i D eit 
T eco  Creufa in compagnia non lice 
Q juiui altroue menar,che ciò' non loffia 
I l Re de Folto Cielo funghi esfigli 
Haurai, e s da fiolcar del M ar Fatte onde 
Ne FItalia uerrai, la doue il T ebro  j 
Lidio con leggier corfo Facque mena 
T r a  ig ra fi campi de le ricche gentit 
lui aUegre\7ja, il R  egno lui ie fio 
E' reai meghe apparecchiata insiemet 
1 pianti fa cc ia  di Creufa cara 
C h3al meno io non vedro/ superbi seggi 
Di Mirmidom,e' Dolopifo  Tro iana  
No» giro ' in seruìtu' di donne greche 
Io di Venere m ora «.
M a mi ritiene in quefle fiacre parti 
La gran Madre de i Dei, hor refla in paca 
E yl noftro pìcciol figlio amar te caglia*
Poi eh3ella diede a x tal parole fine,
Mentre io piangea, ex mentre varie cofe 
Volea pur dirle ancor faffom m i fiolo

E nel
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E ' nel aer Uggier giffene afcofat 
lui tre uolte albor fe i  uana pruoua 
D ? auuolgerli le braccia al collo intorno 
Q^uella imagin7tre uolte indarno prefa 
D i man fuggimmi ugual7al leggier venta 
E / qual7sonno fimi liima che uola 
Poi che coft pajfata hebbi la notte 
A  i compagni ritorno doue io ueggio 
Crefcinto il nomer lor di gente nuoue 
Onde re f a i  de marauiglialpieno 
Vedendo tanti infeme huomini7 e f donne 
L a gioventù' raccolta al nuouo esfglio 
E l mifer volgo feco a7cgm parte j
Era quiui uenutoJ e/ cìafcun pronto 
Con Vanimo e' ricche^e in ogni luogo 
Oue io uoleffe gir per Vonde fa lfe+
E' g ià ' s7al\jaua la Diana fieUa 
D a l3alte cime del gran monte d7lda 
E ' trahea seco il g io r n o ^  a' le porte i ’ 
Pii/r d intorno tenean le guardie i Greci 
N  e mi refi andò oue trovar J f  cranica * .y 
D 7hauer rimedio alcun0 quindi partmmi J 
Meco portando il padre Ancbife al monte* ’

V fine*
&  In f i t ta  di Calìello j? Antonio Malocchi 

Cremane fe, et Nicolo de Guccu da CVy 
na ad infatia dhM .Giova gallo Dot 

tor de leggi da C afelio nel 
giorno, 2  0 , de Luglio* .

■ I l i  9*



- v  O _ Li , 7 ' i  " , '■

-• ;.■
0'.i - :'•■?■,, C’,v : ... •,.;.

■■ 'V -Vi U i. U '.¥•/; *U i «
. r , - , ' . ; , ' . . . i

-.;■ *'«
ità«'• i i -,:Ì v -* tKJLtxz - ■• ... , ^... ,tu,..„,ii - ii ■ -3*
‘ • : -ff

e.i'
Ss ,,VV;.:Ja', ;
é&htiÉ scf* ::

KrS\H ?fera W l l É t  *®

;• -

fcbi'j. i.i >t\ V.. iì\S\ * U
olii aspirò ■■■ di

- £;••:•:*$.! t;\$0 vMv!?H ^  *&*L

il

s. ' : V" ' /; . . . ': '■ 1 ■' M': ' i " .- " ''■ :,*- •■ r\ > v■ =**,
, A Ì3 a!-’'!;
' '*.. ••,; 4-vi * fS

*v



o r a Ti o n e  de  l a  p a c e  DJ
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CLAVDIO TOLOMEI#

Qon Grati#, &  Prohibitione del Sommo 
Pontefice, che nejjmofojjajlamfarete 
j la  opcrajotto lagena che in ejja 

Prohiitione fi contiene*j  «. . .
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